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IMPORTANTE:

Lea atentamente la guia de seguridad e informacion del producto antes de
instalar o utilizar el sistema SkyTrak™. En caso de no leer y tener en cuenta
el contenido de la guia de seguridad e informacion del producto, se pueden
producir lesiones graves o mortales.

Las especificaciones y la funcionalidad del sistema SkyTrak estan en constante evolucién

y podemos actualizar o cambiar el sistema SkyTrak en parte o en su totalidad sin previo aviso.
Dichas actualizaciones pueden ser necesarias para la poder utilizar nuevas funciones, acceder
a nuevos campos de golf o caracteristicas o continuar accediendo y utilizando los campos de
golf y las caracteristicas existentes. Los campos de golf y las funciones disponibles para su
utilizacién en el sistema SkyTrak cambian periédicamente y no todos los campos de golf o las
funciones que se ofrecian anteriormente seguiran estando disponibles. Algunas funciones
requieren una suscripcién anual.

El software del sistema SkyTrak esta bajo licencia y no se le vende al usuario;
esta sujeto al acuerdo de licencia de usuario final establecido en la guia de
seguridad e informacién del producto SkyTrak.

Compatibilidad del hardware:

SkyTrak es compatible con iPad®, Android® y los dispositivos PC. Puede obtener informacién

especifica en: http://www.skytrakgolf.com/about-skytrak/specifications
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Descripcion general del producto

Laser
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Botdn de encendido

LED “Preparado”
Toma USB
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Ver los cédigos de los LED en el cuadro de la pdgina 12
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Carga del SkyTrak

El SkyTrak contiene una bateria recargable de polimero de litio que puede
funcionar hasta 5 horas con una carga completa.

IMPORTANTE: Antes de utilizarlo, el SkyTrak debe cargarse
durante un minimo de 6 horas.

NOTA: Es aconsejable que la unidad SkyTrak esté siempre bien cargada. Si la bateria
del SkyTrak se agota por completo, su vida util puede reducirse. Cuando aparezca un
indicador de bateria baja en la aplicacion de SkyTrak, cargue la unidad.

NOTA: El SkyTrak puede conectarse a un PC mediante el cable USB/Micro USB que se
incluye. De este modo el PC suministra una carga constante a la unidad para su uso diario.

iVamos alla!

La configuracion inicial del SkyTrak es un sencillo proceso de 3 pasos:

o Descargarse la aplicacién de SkyTrak
Busque el software SkyTrak en la App Store*™ de Apple® o en Google Play para Android,
o descérguese la aplicacion de SkyTrak para PC en www.skytrakgolf.com

e Registrar el SkyTrak

Ejecute el software SkyTrak en el dispositivo mévil o el PCy siga las instrucciones de la
aplicacion de SkyTrak.*

Si ya tiene una cuenta SkyGolf/SkyCaddie, acceda a ella con su nombre de usuario
y contrasefia.

Si alin no tiene una cuenta, selecciona la opcién Create account para crear una cuenta
SkyTrak en linea.

A continuacién seleccione Register para registrar su SkyTrak. Se muestra el nimero de
serie de su SkyTrak y se registra en SkyTrak.

*El SkyTrak debe registrarse en el plazo mdximo de 30 dias a partir de la fecha de compra. SkyTrak
se suministra con una funcionalidad bdsica y puede incluir algunas funciones de prueba, por lo que
se puede empezar a jugar inmediatamente. Las funciones avanzadas estdn disponibles mediante un
plan de suscripcion anual SkyTrak que puede adquirirse en www.skytrakgolf.com.
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NOTA DE CONFIGURACION: Cuando el SkyTrak se ha configurado y conectado

con el software del dispositivo mévil o el PC, los tres
LED se vuelven verdes y aparece un punto laser rojo
proyectado sobre la superficie de impacto.

o

a. Emparejar el SkyTrak con su dispositivo mévil
Puede emparejar el SkyTrak con su mévil de dos maneras:
* A través de una conexion Wi-Fi directa, O BIEN
e A través de su red doméstica

Conexién Wi-Fi directa

Siga las instrucciones de la aplicacion de software SkyTrak para emparejar su
dispositivo movil directamente con el SkyTrak a través de la sefial Wi-Fi. El dispositivo
movil NO tendra conexidn a Internet cuando se conecte de este modo.

Conexidn en red (recomendada)

El SkyTrak puede utilizar la red inaldambrica
(Wi-Fi) doméstica para emparejarse con

el dispositivo mdvil conectandose al
router de red inaldambrica, al igual que los
ordenadores y los dispositivos moviles.

El SkyTrak se comunicara con el software

del dispositivo movil a través del router. \
Asimismo, podra seguir accediendo e

a Internet con el dispositivo mévil. %
(Ver la guia de conexién a la red, pdg. 18)




b. Emparejar el SkyTrak con el PC

Puede emparejar SkyTrak con su PC de las siguientes maneras

A través de una conexion Wi-Fi directa, O BIEN a través de una conexién con cable USB directa
O BIEN a través de la red doméstica

Conexién Wi-Fi directa en el PC
Pulse el icono de sefial Wi-Fi del PCy seleccione SkyTrak en el menu desplegable; pulse Connect.

Conexién por cable USB
Conecte el cable micro USB al dispositivo SkyTrak y a una toma USB del PC

Conexidn en red. El SkyTrak puede utilizar la red inaldmbrica (Wi-Fi) doméstica para
emparejarse con el PC conectandose al router de red inaldmbrica, al igual que los ordenadores
y los dispositivos mdviles. El SkyTrak se comunicara con el software del PC a través del router.
Asimismo, podra seguir accediendo a Internet con el PC. (Ver la guia de conexién a la

red, pdg. 19) Siva a utilizar la conexién por cable USB, siga conectado a la red inaldmbrica
doméstica.




NOTA DE CONFIGURACION: Siga los pasos de configuracién Wi-Fi en el software
SkyTrak para seleccionar el modo de conexién deseado.
Para realizar cambios en la conexion, acceda al Connection
Wizard situado cerca de la parte inferior del panel
principal del software SkyTrak en cualquier momento.

Encendido y apagado

1. Paraencender el SkyTrak, pulse el botén de encendido.

2. EILED de encendido (abajo) se vuelve VERDE y esto indica que puede empezar a conectar
el SkyTrak al iPad o al PC.

3. Paraapagar el SkyTrak, vuelva a pulsar el botén de encendido.

Preparacion del espacio para SkyTrak

Para reducir el riesgo de dafios personales o materiales, se recomienda configurar el sistema
SkyTrak conforme a las pautas siguientes. Verifique que haya suficiente espacio a su alrededor
para jugar de forma segura con SkyTrak y adopte todas las precauciones de seguridad
aplicables en todo momento.

NOTA DE CONFIGURACION: Para obtener un rendimiento 6ptimo, se recomienda utilizar
una alfombrilla de lanzamiento, tanto en interior como en
exterior.




Dimensiones minimas del area sin obstrucciones

Altura del techo: La altura del techo segura varia y depende de la talla fisica del usuario
y de la longitud del palo.

Longitud: 10 pies (3 m)

Anchura: 10 pies (3 m)

Varia

10 ft (3 m)

Cre———

PRECAUCION: Utilice siempre una red de seguridad y una alfombrilla de lanzamiento
disefiada especificamente para el golf si el drea de lanzamiento o el area
de vuelo de la bola estan limitadas, por ejemplo, en interior o en el patio
trasero de una vivienda.

-




Colocacion de la bola de golf

Verifique que el SkyTrak esté elevado al

Una vez el SkyTrak estd correctamente
conectado a la aplicacién del dispositivo
movil, mostrara un punto laser rojo sobre la
superficie de impacto. Coloque una bola de
golf limpia y blanca en el punto rojo.

Coloque la bola en el
punto rojo
_o-
Coloque la base del tee en
el punto rojo

Situe el SkyTrak paralelo a la linea de juego

prevista. Dependiendo de la configuracion, esto
puede significar que su objetivo no es el centro
de lared.

i\
L&

La linea del objetivo previsto debe ser paralela al
SkyTrak para que la simulacion de lanzamiento sea
precisa. Se recomienda utilizar estacas de alineacion
para comprobar la linea objetivo. Se puede marcar
una linea del objetivo en el suelo o en la red para
asegurar una alineacion correcta con el objetivo.

El uso de
estacas de
alineacion/palos
de golf aumenta
la precision de
la linea de juego
prevista.

onpalqo eaur]

 —

Si se encuentra muy por encima o por debajo de la superficie de
impacto, ello puede afectar a la coherencia del seguimiento de los
golpes y de los datos de vuelo de la bola. Distancia recomendada de

conse0y S
laser: entre 30 cmy 32 cm




Consejos principales de utilizacion

1. Recomendamos lanzar desde una alfombrilla disefiada especificamente para el golf.
Coloque la bola o la base del tee en el punto rojo proyectado por el laser. Los hierros
y los wedges que golpean directamente sobre el césped crean suciedad y particulas de
hierba que pueden afectar a la coherencia del seguimiento de los golpes.

2. SkyTrak funciona bien con el sol vertical. Evite que el sistema quede expuesto a la luz
solar directa durante su utilizacién. La incidencia directa del sol sobre la 6ptica del
SkyTrak puede afectar a la coherencia del seguimiento de los golpes. Si es posible,
lance desde una zona cubierta.

3. Utilice una bola blanca y limpia con un logotipo o una linea marcada. Coloque la bola
con el logotipo o la linea hacia el SkyTrak para obtener una mejor lectura de los golpes,
ya sea en interior o en exterior.

4.  Antes de efectuar una demostracion al aire libre, elija un objetivo dentro del radio de
alcance y alinee el SkyTrak de manera que quede paralelo a la linea objetivo.




NOTA DE CONFIGURACION: Para obtener resultados 6ptimos, coloque la bola en el
punto laser con algun tipo de marca en la bola de golf
como, por ejemplo, el logotipo de la marca, orientada
hacia la lente del SkyTrak antes de golpear.

Consejos utiles e instrucciones
para el cuidado de la unidad

. SkyTrak utiliza una éptica avanzada que se encuentra detrds de la lente. Las rayaduras
y el polvo u otros problemas que afectan a la calidad de la lente pueden interferir en el
funcionamiento del SkyTrak. Mantener la lente limpia y sin rayaduras asegura la precision
de la medicién y la longevidad del sistema SkyTrak.

. Utilice un pafio de algoddn limpio y himedo para limpiar la lente de una sola pasada.
No utilice ningtin producto quimico para limpiar la lente.

. En WWW.SKYTRAKGOLF.COM puede adquirir estuches para mantener el SkyTrak
protegido, asi como otros accesorios.

. No desconecte ni apague nunca el SkyTrak mientras esté sincronizando. Espere a que
termine la comunicacién antes de desconectarlo, apagarlo, o apagar el dispositivo mévil.

. No exponga el SkyTrak a temperaturas extremas. El calor o el frio pueden afectar al
funcionamiento.

. Evite que el SkyTrak se moje.
. No deje caer el SkyTrak, ni lo golpee con el palo o la bola de golf.

. La compatibilidad del dispositivo SkyTrak con los dispositivos méviles como, por ejemplo,
las tabletas, varia segun el dispositivo moévil y el sistema operativo y las capacidades de
visualizacion que cambian a menudo y quedan fuera del control de SkyTrak. No todos los
dispositivos méviles son compatibles con el dispositivo SkyTrak. En www.skytrakgolf.com
encontrara una lista de los dispositivos actualmente compatibles

e Cargue al maximo la bateria antes de jugar con el SkyTrak.



Cuadro de codigos de colores de los LED

Utilice este gréfico para identificar o solucionar problemas con los distintos modos de
funcionamiento del SkyTrak.

LED de
encendido

LED Wi-Fi

LED
“Preparado”

Descripcién

La bateria estd agotada y el SkyTrak esta a punto de
apagarse. Cargue el SkyTrak lo antes posible.

El SkyTrak se encuentra en modo Direct Connecty a la
espera de una conexién con la aplicacién de SkyTrak en la
tableta.

-
-~

-~
-~

El SkyTrak se encuentra en modo Network y esta
intentando localizar y conectarse a una red Wi-Fi
conocida.

[
4

El SkyTrak se encuentra en modo Network y ha localizado
una red Wi-Fi conocida. Estd intentando conectarse a esa
red.

[
| |

El SkyTrak estd en modo Network y estd conectado a una
red conocida. Esta a la espera de una conexién con el
software de la tableta.

El SkyTrak estd conectado a la aplicacién. Si el LED
Preparado no se vuelve verde rapidamente, compruebe
si el SkyTrak esta inclinado en lugar de estar nivelado.

El SkyTrak estd listo para el préximo golpe a la bola.

El SkyTrak se esta cargando.

El SkyTrak se estd cargando, pero la potencia del cargador
no es adecuada y puede tardar mucho en cargarse.




Resolucidn de problemas

Problema Solucion

Cuando se carga, el LED de Mantenga pulsado el botdn de encendido durante 5 segundos.

encendido no se enciende Verifique que el cable USB reciba corriente. Pruebe con otras

(AMBAR) tomas del ordenador o utilice un cargador de pared USB
compatible. El SkyTrak debe estar apagado para cargarse.

Los 3 LED se vuelven La bateria estd agotada. Conecte el cable USB y cargue la

rojos y la unidad se apaga unidad. EI LED de encendido se apaga cuando el SkyTrak estd

después de 15 segundos completamente cargado y listo para funcionar.

El LED “Wi-Fi” no se vuelve En primer lugar, verifique que el SkyTrak esté conectado a la red
verde Wi-Fi. Seguidamente inicie el software SkyTrak en el iPad y deje
que se cargue. Cuando la aplicacion esté abierta, los LED del
SkyTrak indicardn si la conexion se ha realizado con éxito.

Los LED de Wi-Fiy de El SkyTrak puede haberse activado por efecto de un waggle

encendido estan en verde, u otro tipo de movimiento del palo. Si espera unos segundos, el

pero el LED “Preparado” LED deberia volver a ponerse verde. Si sigue sin volverse verde,

(arriba) esta en rojo compruebe la conexion Wi-Fi y reinicie la aplicacion en el iPad.

Los resultados parecen Asegurese de colocar la bola correctamente en el punto rojo y de

imprecisos que la unidad esté nivelada con la superficie de impacto. Si utiliza
un tee, verifique que la base de este se encuentre en el punto
rojo.

Si esta guia de solucidn de problemas no responde a su pregunta, consulte las preguntas
frecuentes en www.skytrakgolf.com.



El nuevo SkyTrak incluye un periodo de prueba de 30 dias para poder utilizarlo nada mas
sacarlo de la caja. El periodo de prueba gratuito da acceso a las sesiones de practicay a los
ajustes basicos. Después del periodo de prueba, debera completar el proceso de registro
y suscribirse al plan SkyTrak que mejor se ajuste a sus necesidades.

1. Pararegistrar un SkyTrak nuevo, primero deberd descargarse la aplicacion de SkyTrak
en el dispositivo mévil buscando “SkyTrak” en la App Store de Apple o en Google Play,
o descargarse la aplicacién de SkyTrak para PC en www.skytrakgolf.com.

2. Abrala aplicacién de SkyTrak e inicie sesién con su nombre de usuario y contrasefia de la
cuenta SkyGolf. Si no tiene una cuenta en SkyGolf, seleccione la opcién “Create Account”.

3. Para completar el registro, el SkyTrak tiene que estar en el modo Network. Consulte las
instrucciones en la guia de conexion en red.

4. Seleccione el menu de perfil en el angulo superior derecho.

e
SKYTRAK




5. Seleccione “About”

NOT REGISTERED

HISTORY

GLODAL SETTINGE

STATS

DATASYNCED

ABOUT

6. Seleccione “Register Device”

UNIT SERIAL NUMBER
REE21SIVIDBA

UNIT FIRMWARE VERSI

1.640

UNIT REGISTERED TO

Andy Allen

REGSTER DEVICE SHNDLOGS




7. Después de recibir un
mensaje en el que se
indica que el dispositivo
se ha registrado,
seleccione “Done”.

8. ElSkyTrak queda
registrado en su cuenta
SkyGolf y recibira las
caracteristicas basicas.




Ampliacion del nivel de la suscripcion SkyTrak

Para acceder a las caracteristicas premium como, por ejemplo, retos y juego en campo
completo con nuestros colaboradores de simulacién, tiene la opcién de ampliar el
nivel de la suscripcion. Para conocer todas las opciones de suscripcidn, consulte
https://shop.skygolf.com/c-208-skytrak-plans.aspx

1. Después de adquirir una suscripcion ampliada, recibira un correo electrénico de SkyGolf
para activar la suscripcion.

2. Selecciona el botdn “Activate” en el mensaje de correo electrénico para completar la
actualizacién de la suscripcion.

IMPORTANTE: El SkyTrak debe actualizarse con los datos de la suscripcion
para poder empezar a jugar con el nuevo software.

Para empezar a utilizar el SkyTrak con planes ampliados como, por ejemplo, Game
Improvement o Play & Improve

1. Conecte el SkyTrak en red e inicie sesion en la aplicacion de SkyTrak con su nombre de
usuario y contrasefia.

O BIEN

2. Conecte el dispositivo mévil o el PC a la red WIFI, entre en la aplicacién de SkyTrak con su
nombre de usuario y contrasefia y espere hasta que aparezca el mensaje “Data Synced”
en la parte superior. Tenga en cuenta que para ello no es necesario que el SkyTrak esté
emparejado con el dispositivo mévil o el PC.




Guia de conexion a la red

El SkyTrak se puede conectar al iPad o al PC de varias maneras:
A través de una conexion Wi-Fi directa, a través de la red doméstica/router inaldmbrico
o mediante conexién USB (solo PC).

La conexion Wi-Fi directa debe utilizarse en

caso de no tener acceso a una red Wi-Fi fiable

(por ejemplo, en el campo de précticas). Cuando se

por ejemp p p == J'}

utiliza una conexion directa, el dispositivo movil o el
PC se conectan directamente a la Wi-Fi de SkyTrak
y, por tanto, no tiene acceso a Internet.

La conexién en red a través de la red/router inaldmbrico debe utilizarse cuando
se tiene acceso a una red Wi-Fi fiable. Este modo de conexion es necesario para ciertas
caracteristicas/opciones de simulador

en las que se necesita una conexion

a Internet. Cuando se utiliza una "_ N

conexién de red, el dispositivo mévil _,_4-:;;‘(

o el PC utilizan el router inaldmbrico \ Eﬁ")/

a modo de puente para conectar la \\ /f

unidad SkyTrak al dispositivo movil

o PC para que el dispositivo movil

 —|
P —
o el PC mantengan una conexién Q |
a Internet. )
| . (¢]

Conexion por cable USB

Conecte el cable micro USB al dispositivo SkyTrak y a una toma USB del PC. Si utiliza SkyTrak en
el PC con una conexién USB, el PC puede permanecer conectado a Internet a través de una red
LAN o inaldmbrica.

-



1. Para conectar en el modo Network pulse el icono “Device connections” en la parte
inferior del panel de la aplicacién de SkyTrak.

e 0
SKYTRAK

2. Siga las instrucciones detalladas del software para conectar el SkyTrak
en modo Network




Resolucién de problemas:

La unidad no se conecta a la red (la luz de en medio permanece roja
o parpadea en rojo).

Compruebe el nombre y la contrasefia de la red para verificar que se han introducido
correctamente (sin caracteres especiales) y verifique que se han tenido en cuenta las
mayusculas y minusculas.

Para conectarse en modo Network, el SkyTrak necesita una red de 2,4 GHz. Asimismo,
el SkyTrak no sera compatible si la direccion IP de la puerta de enlace por defecto esta
configurada en 10.0.0.1.

La unidad no se conecta a la aplicacion (la luz de en medio permanece
amarilla).

Verifique que la red no esté configurada como red de invitados. Las redes de invitados
no permiten la comunicacién de dispositivo a dispositivo.

Si tiene mas de una red, verifique que el dispositivo mévil no se haya conectado
automaticamente a la red equivocada. El dispositivo moévil debe estar conectado
a la misma red que se ha programado para la unidad.

La unidad SkyTrak no aparece en la lista de redes inaldambricas disponibles en
el iPad.

Es posible que el SkyTrak esté en modo Network, lo cual es normal. Para volver a poner
el SkyTrak en modo Direct, puede abrir la aplicacion, dejar que la unidad se conecte
y seleccionar “Direct Mode” en la ventana de conexiones de dispositivos en el panel.

El SkyTrak omite lanzamientos cuando estd en modo Network.

Compruebe la sefial de la red inaldmbrica. Puede que tenga que instalar un repetidor
para aumentar la sefial de la red.

Necesito ayuda para encontrar o cambiar mi contraseiia de la red.

Debido al gran numero de routers que hay, cada uno con diferentes procesos de
configuracion, no podemos proporcionar asistencia de red. Péngase en contacto
con un técnico en redes.

-




Guia del software

Transmisién de datos a SkyGolf 360

Cree una nueva cuenta o inicie sesion en su cuenta existente SkyGolf
360 si la tiene.

¢Por qué? Cuando se conecta a la aplicacion, los datos se guardan localmente y luego se
sincronizan con la nube de nuestro sistema SkyGolf 360. Si tiene el paquete de suscripcion
Game Improvement, puede ver estos datos en linea en cualquier momento visitando
skygolf360.com e iniciando sesidn. Si no tiene una cuenta de suscripcion, ino se preocupe!
Cuando decida abrir una, todos sus datos estaran alli esperdndole.

CONSEJO: Manténgase
conectado. De lo
contrario, jsus datos

no se almacenarén!




Panel principal

Aqui puede modificar su perfil de cuenta, conectarse a la unidad SkyTrak y escoger entre
Practice Range o Challenges.

,/_\

SKYTRAK N
Area de perfil de

usuario
VERDE = Conectado
ROJO = No conectado

Seleccione la actividad

Conecte la unidad SkyTrak
al software




Menu

Al menu se accede desde Practice Range y es donde puede acceder a pantallas alternativas
y cambiar ajustes como, por ejemplo, los factores ambientales, los angulos de la cdmaray la
orientacion del jugador.

Hacer un seguimiento
de todos los datos de los
golpes de una sesién.

HISTORIAL DE LANZAMIEN

Centrarse en los datos de

lanzamiento
NUMERIC DISPLAY

a
",

SESSION SETTINGS

G— Cambiar la configuracién

Pulse para salir de
Practice Range

EXIT SESSION




e Historial de sesiones

New Session borra
todos los datos de la
sesion para que pueda
empezar una nueva
sesion desde cero

Después de resaltar los
golpes que va a trazar,
pulse aqui para acceder
a la pantalla de trazado
de golpes

Pulse aqui para cerrar el
historial de lanzamientos

Al pulsar una fila se resalta una
fila AZUL y se traza el golpe en la
pantalla de trazado de golpes

-
T A



° Pantalla numérica

e

SKYTRAK

Cambio de palo

Pulse aqui para volver
1 43 (N a Practice Range

IE 136 143

B () I & ]
22° 168 « OS‘I _7’:3




o Configuracién de la sesién

Angulos de la camara
FIRST PERSON: Empieza
y permanece en la vista en
primera persona

DYNAMIC: Empieza en
primera persona, se traslada
al campo

FOLLOW BALL: Empieza
en primera persona y luego
vuela con la bola

DOWNRANGE: Empieza
en primera personay se
traslada a la vista hacia atras

desde el extremo del campo.

THACTRS
0T

R AN
T RN -

RANGE MARKERS seew CONTORING

P

DOMINANT HAND

gy )t

COUNIE CONDITIONS

- - none
Win SPIED Ty auTmest
[ S, v -

SHOT BlTIATIEY

WIND BLEWING FREM

45 DEGREE: Empieza
y permanece en un angulo
posterior de 45 grados.

Restablece todos los valores
por defecto

Escoger entre mostrar
,/ solo los trazados del golpe
actual, los ultimos 5 golpes
1t o todos los golpes.

Activar/desactivar una linea
central en el campo a modo
de referencia visual

Activar/desactivar los
marcadores de campo
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G Configuracién de la sesion

Ajustar para jugador

diestro o zurdo. Este ajuste
por defecto se basa en la
configuracion diestro/zurdo
definida en el perfil.
*También debera cambiar la
orientacion de la unidad en la
alfombra.

AL S TRACERS.

I DISTANED ViR

SHOW CONTORINT

a

SHOT DISTIATIEN

Pulsar aqui para
volver a Range

Los circulos de dispersion
permiten rastrear la
uniformidad resaltando
los grupos de golpes en el

a-WCampo con cada palo.

Se puede escoger giro
lateral o eje de giro

e counitons WIND BLOWING FREM
.
wns apeta LT Trurtpatun
-

1 Cambiar las condiciones
del campo de golf y factores
v ambientales.

Alternar entre distancia total
y distancia de lanzamiento
como indicacidn principal en
la parte superior izquierda del
campo.

\

Escoja “carry” o “total” para
obtener los resultados de la
dispersion del golpe




Panel Challenge

Al seleccionar CHALLENGES en el pamel principal, puede escoger entre Closest to the Pin,
Target Practice y Long Drive. Primero seleccione un solo jugador o varios jugadores. Puede
seleccionar hasta 6 jugadores. A continuacion defina la destreza o la mano dominante de cada
jugador para que SkyTrak sepa si debe usar el laser para la mano derecha o la izquierda. Para
las personas zurdas, simplemente situe el SkyTrak en el lado opuesto de la alfombra cuando
indique el turno de ese jugador. Al mover la unidad para distintos jugadores, verifique que el
SkyTrak quede orientado paralelo a la linea de objetivo. A continuacion seleccione el nimero
de golpes por ronda y la distancia de la bandera. Cada jugador lanzara cuando se le indique.

%
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Conexion a un monitor/proyector

Utilice un adaptador Lightning Digital AV con cable HDMI para conectar un
televisor.

1. Conecte el adaptador al dispositivo mavil.
2. Conecte el cable HDMI entre el televisor y el adaptador.

-

~

ADAPTADOR a iPAD
Conecte el adaptador Lightning Digital AV
al dispositivo movil

TV a HDMI
Conecte TV al HDMI

HDMI a ADAPTADOR
Conecte HDMI al adaptador
Lightning Digital AV

- /

Utilice un cable HDMI para conectar el televisor.
1. Conecte el cable HDMI al ordenador.

2. Conecte el cable HDMI entre el televisor.

4 N

TV a HDMI

! H _
Conecte TV al HDMI i

HDMI a PC

\ Conecte HDMI al PC /




Utilice un adaptador Lightning Digital AV con cable HDMI para conectar un
proyector.

1. Conecte el adaptador al dispositivo movil.
2. Conecte el cable HDMI entre el proyector y el adaptador.

ADAPTADOR a iPAD
Conecte el adaptador Lightning Digital
AV al dispositivo mévil

Proyector a HDMI i
Conecte TV al HDMI

HDMI a ADAPTADOR
Conecte HDMI al adaptador
Lightning Digital AV

Utilice un cable HDMI para conectar el proyector.
1. Conecte el cable HDMI al ordenador.
2. Conecte el cable HDMI al proyector.

~

Proyector a HDMI
Conecte TV al HDMI HDMI a PC

\ i Conecte HDMI al PC /




Utilice un dispositivo Apple TV u otro dispositivo compatible con AirPlay.
1. EneliPad, pase el dedo para abrir el Centro de Control y escoja AirPlay.

2. Seleccione Apple TV para que la imagen del iPad se vea en el televisor.

CONECTAR A TRAVES AIRPLAY
Conecte el iPad y Apple TV a través de AirPlay

TV a AIRPLAY/APPLE TV
Conecte un Apple TV u otro dispositivo
compatible con AirPlay al televisor

-

CONSEJO: Para sesiones largas, enchufe el cargador Lightning al adaptador
o directamente al iPad cuando utilice AirPlay.
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